
FAVOUR

fFAVOUR 

USER GUIDE 

FOCO 

Tl921 

Please read this manual carefully before using the product as 

• 370 LUMENS 

C FOCUS CONTROL 

o WHITE LED - HIGH 

o WHITE LED - LOW 

• 
DUST PROOF& 
HIGH PRESSURE 
WATER RESISTANT 

• 60H 

o WHDE LED-
TURBO 

o WHITE LED-
MEDIUM 

o WHITE LED-
8HZ FLASHING 

s 2M DROP IMPACT 

ANSI FL 1 BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM ENGLISH SPECIFICATIONS 

ANSI FL 1 ::"I''- • C: (9 ;./_ �

TURBO 
370 7950cd 175m 2h Lumens 

HIGH 
260 

5550cd 145m 5h 
Lumens 

130 
MED Lumens 

2800cd 105m 13h ✓ ✓ 

LOW 
30 

650cd 50m 60h 
Lumens 

BHz 
NA NA NA 11h 

FLASHING* 

• Flashing mode specifications cannot be measured by ANSI FL 1 Standard.
• Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

1. Open end cap.
2. Remove old batteries and replace with 2pcs new 1.5V AA alka line batteries,

positive end of batteries first. 
3. Replace end cap bac k on.

SLIOE 
Spot

...,. 
Flood

Beam Beam 
Dperation 
Button 

H 9] j' I-li��---++ 1�1 � 

Head 2 x 1.5V AA 
Alkaline Batteries 

DPEN 

End Cap 

FEATURES 
-XP-G2 Cree White LEO - Up Ill 
370 Lumens 
- Ad)ustable Beam by Single-hand 
Sl1ding Operation 

-
i:i,��:,%�i;:};�,fii�o�d 
Beam 

- 5-Mode E�ctronic Switch - LDW. 
MED. HIGH. TU!BO & BHz 
FlASHIN6 

- Idea! Palm Size fur Professional 
and Everiday T asks 

- Rock-soOd Protection 
- 1m □rop-prcof 
- IPii Dust Praof & High 
Pressure Water Resistant 

COLOUR 
Matt Charcoal 

OPEIATIOI 
LDW> MED> HIGH >TURBO> UFF 

f��rNii' 1.5sec fr, 8Hz 

[Press OFF 1f stays at ,ny mode 
over 5 s,coods] 
[Slide Hoad for Spot or Flood S.am) 

IATTEIYTTPE 
2 x I.SV MAika u ne 8,tteries 
l lnciuded] 

IULITTPE 
1 xXP·G1 Croe White LED 

ACCESSDRY 
Canjing Strap i lnclllliel] 

SIZE 
119mm x 157mm 

WEIGIIT 
150g [\',ith e,tteries] 

BULI REPLACEMENT 
LEO never needs to be ropilcol. 

BATTERY REPIACEMENl 
I. Open end cap. 
2. R�move old tiatteries and replace 

w,th 2pcs new 1.5V Malkaune 
battl!nes. positive end of batte1ies 
first. 

3. Replace e11d c,p back on. 

!WARIING 
. 

Do NOT look directly into lhe LED 
li�ht for more than a few seconds. 

- Do NOT allow children to use LE□ �:; ���'i\' under the supeNision 

- Remove- the batlerie-s if not using 
lhe LED light fnr long period or 
before storage. 

- The flashligčt couW become 
ertremely not alt!,r extended llSC. 
SW11th it □FF or to Low Brightness 
Levelrflhe flashlight becomes too 
hot 

!TALIAN SPECIFICHE FRAN�AIS SPÉCIFICATIONS DEUTSCHE SPEZIFIKATIONEN SPAFUSH ESPECIFIACIONES PORTUGUES ESPECIFICA�OES NEDERLANDS SPECIFICATIE 
CARATTERISTICHE 
-XP-61 LEO Cree bianco líno a 370 

Lumens 
- Fascio regolabile tramite 

scorrimento coo una mano -
Lente di secood, 

- Ger,raaone por il fascio di luce 
concentreto o al�rgato 

- ln1ernrttore elettronico 5 funzionI 
. Bassa. Medio. Allo. Tumo e BHZ 

la"°'eggiante 
- For-ato tiscabile ideale per uso 

�
rofessionale e occasionale 

- rotez10ne durH solida 
- Protezione alla ca<luta sino a 

2 metri 

· �:��;���: !t\�8aff1v:::s:ioíle
delťacqua 1Pi6 

CDLORE 
Anthracile opaca 

FUIZIONAMENTO 
Bassa;,, Madi o> Alto > TurOO > 
S
�
ento 

[ remere a lun
f 

per 1,5 secondi 
j" ra lunz,one hz �mpeigiantf] 
Premere □FF se si nmane m 

�
alsiasi funrone oltr, 5 secondil 
oUevare w testa del� lllma per 

passare dal fascie lure concentratIJ 
ad al�rgatol 

TIPO 01 BATTERIA 
2, 1.5V M Batterie Alcaline 
[kicluse) 

TIPG Dl LED 
t KXP-Gl LEO Croe Bianco 

ACCESSORI 
Cinturino da trasporto O nclusol 

DIMENSIOII 
019mm x 157mm 

PESO 
150g[Con Batterle) 

50511TUZIONE DEL LED 
li LE□ non necessita di ,ostitulione 

SOSllTUZIONE DELLE IATTERIE 

k :r����e0f:���0e���:�e e 
sostituire can due peizi di batterie 
akaUne 1,5M noove facendo 
attenzione alla corretta po�riu\ 

3. R�istemare it coperehio p0steriore 

AVVERTENZE 
- Non gllilrdare dire�mente la Luce 

LED per piú di pochi secondi 
- Non 

i
ermettere ai bambini di usare 

il LE se no11 sotto la supeMsione 
di un adulto 

· Rimuovere le batterie se non si usa 
il LED per lungo temJlO - I.a torcia po trebbe drventare 
est:remamente c:alda dopo un uso 
intensivo.

�
ijnere la torcia o 

metterla in unziorie bassa luce se 
la torcia diventa troppo ca�a. 

CARACTERISTIQUES 
- LEO Cree b�nc XP-62- Jusqu 'á 
370 Lum,ns 

- Potence réglabl.e ďune seule main
· lir:�� \:�:R;��1/;

0n 
-
1:1::

u
��o�/i� Jur. 

TURBO et FLASH 8H1 
. 
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l
ction forte et efficace 

- preuve de .choc a 2m 
- Anti-p□ussiěre et nlsistante 
ál'eau IP66 

COULEUR 
Charbon mat 

FONCTIDNNEMENT 
Bas::,, Mayen� Haut> Turbo> Off 

�:)1"r'Ll's"Ji�l"a�� 
sec pacr � 

[Po11ssez OFF si reste 8 n'importe 

�•
I 100de plus de 5  secoodes) 

ete glissanle pour écrairage de 
foyer OU de tempete] 

lTPE DE BATTEIIE 
2 x PílesAkalines 1.5V M 
l lncluses] 

TYPE D'AMPOULE 
I x LED Cree blanc XP-61 

ACCESSOIRE 
Sa�le de transpo� l lnclu,e] 

Size:(W)540mm x (H)90mm 

TAILLE 
019mm x 157mm 

EIIENSCHAFTEN 
-XP-61 Cree Weiíllicht-LED - bis 

zu310 Lumen 
POIDS - EinsteUbarer Lithtkegel �er 
150g (A-.,c ��sl Einhandbedieoong 

- linse der 1. Generation sorgt lúr 
RENPLACENENT DE L 'AMPOULE 

i
ebundelten Lichi.trahl& 

LED n'a jamais besoin ď!tre remp�cé lutlichtstrahl 
- Elektranischer Schalter mit 5 

REIIPI.ACENENT DES PILES Modi - LOW. MED. HIGH. TURBO 
I. Ouvrir le colJ'lercle en bout & B Hz FlASIJING 
1. Retiret les pile, usagěe, et les - Idea! e Grone fiir die Hand. opii mal 

���:
c
{��w�

l
�i�ir1�"i:rn8 

tur den beruflichen Einsat, oder 
Alltagsgebrauch 

3. ��:�le couvercle � nooveau 
- Besonders robust 

· 
::������� 

g
v
e
o
g
n
e
bis zu 2 m 

ATTEN'TION! Hohe. 
- Ne regardez .JAMAIS direclement la · 

��t�::�t�J��:ser lamp, á LED plus de quelques 
secondes. 

- N, PcRMETTEZ PAS aux enfants FAIRE 
ďutiuser des appaieils munis de Dunkeliirac. matt 
LED sans la supervision ďun adulte. 

- Retirez les batteries si vous BETIIEB 
n'utilisez pas � lampe ! LED LOW, ME□, H luH >TURBO, OFF 
pendant une �ngue p!node or [1.5 secrang drucken lur8 Hz 
avant de la remiser. FlASHING] 

- Lil lampe �llt devenir cMuóe aprěs l,lussch.1lten, falls die 
une langue période d'usa�e. Taschenlampe mehr als rn 
éteignez-le ou abaissez l'mtensité Sekunden in irgendeinem Modu, 
lum1neuse. bleibt] 

[Schieberegler lúr gebúndelten 
lichtstrahl ader flullichtstrahU 

LEUCHTNITTELTTP 
I x XP-61 Cree Weiíllicht-LEO 

BATTERIETYP 
2 x 1,5 V MAlkaline-Batterien lim 
Lieferumfang enthaltenl 

ZUBEHĎR 
:��lt�n�

ufe [im Lieferumfang 

&RilsSE 
019mm, 157mm 

&fWICHT 
150g lmit Batterienl 

AUSTAUSCH LEUCHTNITTEL 
LED muss nie auSjewechselt werden. 

BATTERIEWECHSEL 
I. Endkappo abschiauben. 
Z Alte 8atterien enlfnmen und durch 

1 neue 1,5V MAlkaline-Batterien 
ersetzen, positi�n Pol der 
Hatterien zuen;t. 

3 EndkapPt Meder anschrauben 

I WARNHINWEISE 
. �i

l
�� �

n
i,� �/i!/�c!/\�::;_

d,n 

- Kindern NICH! ert.1ub<!n, die LE□-Lampe 
zu verwenden, au Der sie sind unter 
Aufsicht eines Erwachsenen. 

· Batterien entlern,� falls di, LED·lampe 
lsngere leit nicht benutrt oder fal� sie 

- m�afa
e
;�h��fámpe k�rmte nach ltingerem 

Gebrauch extrem he1H WEmen 
TaschEn�mpe ausschalten oder �ne 
if&�:

r
iu 

H
�)��;!)'.

stufe • nstellen, 

CARACTERISTICAS TIPU DE BOMBILLA CARACTERISTICAS TIPO DE LANPADA SPECIFICATIES ACCESSDIRES 
-Xl'-61 Cree LEO B�nca - Hasta 1 x XP-61 Cree LED Blanca - LEO Cree bran<:o XP-G1- Até 310 I x LEO Cr,e branco XP-61 -XP-G1 witte Cr,e LEO tut370 Draagriempje (inclusief] 
370lumns Lumens lumen 

- Potencia regulaMe con una sola ACCESGRIO - Poté�ia rEgulável com urna s:ó ACESS6RtOS • lichtbundel gemakkelijk mel één AFMETINGEN 
mano Correa de transporte ( lncluida] mano �a da transporte[lncluída) hano in te stellen 119mm x 157mm 

- Lentes de 23 Geíleración, - Lentes segunda ieraf!o: · 2nd generation lens projecteert 
iluminación foco/tormenta TAMARO ilumllaca<J foco ou tempestade DIMENSIES 

!
ertect, lichtbuooe� GEWICHT 

- lnterruptor electrónico de 5 111mm x 157mm -1�:�i'□ l��fll'.'rt�i"ď:'s: 029mm, 157mm · slandan ,�ktrooische 150gr [Mel Battenn 
modos : BAJO, MEDID, ALTO, schakelaar - LIii/, ME□IUM, HIGH, 
TURBO Y BHz F�sh PESO FLASH ! Hz PESO TURBO, 8 Hz knipperntand VERYANGEN LAMP 

- Taman� idea! �ara �ofesioaales 15� [Con pilas] - Tam_anh0 ooeat para utiliz,c,o 1509 [Corn pi lhas] - ldeaal handformaat\1l0r LED lamp hoeft nooit ,ervangen te 

- �r���c���
0
dura y sol.ida - �::�:�ó�ťd�

i

�
r

��i�z 
professionele klussen en mnfen 

RECANBIO DE I.A BDMBILLA SUBSTITUI� DA LAMPADA 
- 1:1:�b�����a - Prueb, do caida de 1m LE□ que nunca necesitl ser - Teste de queda de 1 m D L[D_ nunca precisa de ser VERYANGEN BATTERUEN 

- IP66 Protección anti polvo y r8'mpl;u.ado -IP66á prova de pneiras & subst1t,do - Valbestendig to12m 
l�:r,�\�J:·batterijen en resistente a alta presión de Resistente , fortes pressóes - IP66 stol- en waterbestendig 

agua RECANBIO DE I.AS Pili.S ďá!ua SUBSTITUICAO DAS PILHAS verwng door 1 stuks rneuwe 1,5V 
I. Abra la tapa del final. l Ab1ir a  tani

j
a ao final da �ntem, KLEUR MAlkaline batterijen, pluspool 

Cotor Cor Mat hootskool eersl 

Carbón mate Z
. 
�e��;,�;e����

e
!
a
�l nuevas de Carvao fosca 

2· ::�:uu��a!;i ei\�!i �avas. 3. P�ats hOI dopje terug. 

3. e�t,:·�:ťo�i��i:;, final. 
Resi:ieite a paťari:i!e indicada BEDIEIING 

FUICIDNAMIENTD FUNCIONANENTO 1 Colm:ar a lampa de now LOW >MEDIUM> HIGH >TURBO> ! WAAISCHIIWIIG 
BI.JO> ME□I□ >ALTO, TURBO> 8/IJXO > HEOIO > ALTO > TURBO > UIT - Kijk niet langer dan enkele 
APAGAOD ADYERTENCIA OFF ATEN�iD [1 sec. ingediukt houden voor seconden rechtstreeks in de LED 

�fiv�r
c
�;!rR;s�i�;1undos para • No mirar directamente la luz LED l

�rrf Jz"f/¼��j
damente 1.5sec · Nunca olh e para o LED aceso mais knip

!
erstand] �mp. 

durante �s de unos segundos. f Dlrregue no lotiio desUgar em �
ue c1lgu� segundcs. [Na sEctmden in een beP.aalde 

· i�l1iif �:MJ;i;, 'f3;)�0�der [Pulse OFF durante 5 segundo 
. lu
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- ilo de1xe as crian
�

s utili.m, sem 
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desde cualquier modo) j
ualquer modo que esteJ3 durante a ?resen�a de adu tos. toezicht van eeri volwassene. 

[Oeslice el cabezal para ir a  un adu(to. seiundos) - Retire as bateria, quando a lantern, 
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ii�• iluminación de face o tixmentiJ] · Retire las 

ťo
las si no va a usar la [Cab�e mlÍYEI para ilumina1ao 
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u����l��u1to 
foco ou tempeslade) wordt. 

TIPO DE Pili.S ����d": 1 �:���
n
�
e
a���1: - La lantema pode aquecer depo1� de BATTERIJEN - De mklamp_ kan extreem heet 

1 x 1.5V M Pilas Alcalinas 
· ��ir�.a:�á se caliE1ta después de 

TIPODE PILHA a usar durante fll.Jito tempo. Ba1xe 2 x 1,5V MAlkaLine battenjen worden na 1ntensief gebruik. 
[ lncluidasl 1K PilhasAca!nas l.5VAAI a intensidade ou apague-a_ [ lnclu�eij Schakel de ,aklamp utt of zel op 

usart.a durante una larga duraci�n, [ lncluldas] een lager niveau �ts hij te 11ee1 
apáguela , baj, la int,esidad de la nPE LAMP wordt 
luz. 1 x witte XP-G1 Cree LED 

I 
K 


